Transcription of DE 26
First side
1 Pirytone vis’ cu’ Cur’.d’ni Joh’is Dodoyngseles militis ib’m ten’ta die 

2 Lune p’x(imo) post f’m s’ti Joh’an’ Port’ Latina’ a’o r’ r’ E’ t’cij a conq(uestus) xlvij0

3 [Esson’]   Joh’es Fyssher v’sus Will’m Smyth p’ Will’ Pyke de pl’ito t’ns’ j0

4[ Fidelitas]         Ad ist’Cur’ venit Ric’us Noble seni’ et fecit fidel’ et cognouit se ’tener’ 

5de d’no iij acr’ t’re in una pec’ simul iac’ apud Sawaleshull iux(t)a t’r’……

6 Luce vynt’ q’nd’m Spygarnell p’ s’uic’m xijd. p’ annu’ ad t’i’os usual’et

7 sect’co’cm cur’ d’ni p’ annu’ Et fecit fidel’etc’

8[M’vjd] Joh’es Kaym q’ non vet’ in cur’ ad r’ Alex Wilyman in pl’c’to t’ns’ i’o ip’e et 

9 Ball(ivo) [ijd] in m’ia videl’t Joh’ Skat [ijd] et not(ar)i(us) pr’ dis’ p’d’m Joh’ Caym q’ p’x’ 

10 etc’ Item Joh’em Fyssher q’ non ve(nit) ad r’ Will’o Smyth in pl’c’to t’ns’ 

11 i’o  ip’e in m’ia et pl’ Ball(ivo) [ijd] et not(ar)i(us) pr’ e’ dis’   d’c’m Joh’   q’ p’x’ cur’  etc’

12[Attac’M’xxd]  Joh’ Geffray[ijd] po’ se in m’ia d’ni p’ t’ns’ fact’   cu’ best’ suis in blad’ d’ni i’o etc’ 

13 Joh’[ijd] s(er)uiens d’ti Joh’ Geffrey po’ se in m’ia p’ t’ns’ fact’  in blad’ cu’ carect’ sua

14 Ad(am) Smyth[ijd] po’ se in m’ia  p’ t’ns’ fact’ ib’m cu’ eq’ suis i’o etc’

15 S(er)uiens [ijd] p’d’a Adem Smyth p’ t’ns’ fact’ ib’m cu’ eq’ suis i’o etc’

16 Nich(olas) Sayrene [ijd] p’ t’ns’ fact’ ib’m cu’ eq’ suis i’o etc’

17 Georg’ Kyng [ijd] q’ iniuste’ fecit quid’m via ult’.t’r' d’ni i’o  ip’e in m’ia

18 Joh’ Baker [ijd] p’ t’ns’ fact’ ib’m cu’ car’us’ sua i’o  ip’e in m’ia 

19 Joh’ Skynn(er) [ijd]   po’ se in m’ia p’ t’ns’ fact’ ib’m cu’ car’us’ sua i’o  ip’e in m’ia

20 Rogerus Warner[ijd]  in m’ia q’ no(n) h’uit Wil’l’ s(er)uiente Joh’ Geffrey ad r’ 

21 Nich(olas) Carles in pl’c’to t’ns’ i’o ip’e in m’ia  E not(ar)i(us) p’ e’ dis’ d’t’m

22 Will’ cont’.p’x’ etc’.

23 Joh’ Tourno(ur) po’ se in m’ia p’ lic’ con cu’ Nich’o P eron in pl’c’to deb’

24 Joh’ Sharp [ijd] po’ se in m’ia p’ li’ con’cu’ Lucia Crabbe  in pl’c’to deb’

25 Joh’ Fyssher q’ de Custat’ Saly de pl’c’to t’ns’ p’Joh’ Clerke attorn’.

26 suu’ qui dic’ q’d p’d’ta Custat’ inuiste cepit ij oues p’s’ v s 

27 contr’ volunt’  ip(s)ius Joh’  Fyssher’ et ad hue’ inuiste detinet etc’ 

28 ut dicto Et q’d p’d’a Custans deuastauit j acr’ drag p’c’ 

29 [dies] x s ad dampn’ 2xxs Et p’d’ta p’sens in cur’ dicit q’d no(n) 

30 est culpabil’ etc’ Et hoc po’ se s’r cur’ et h’m dies usq(ue) p’x’ cetc’

31 Id’m Joh’ Fyssher modis et formis p’d’is de Will’o Smyth  de pl’c’to

32 t’ns’ et dicit q’d deuast’ de eod’m  Joh’ herbag’ apud Ikelforde ad 

33 [dies] dampn’ xxs Et p’d’o Will’ p’sens’ in cur’ om(n)ia cont’ dicit q(ue)

34 in null’ est culpab’ut dicit et hoc po’ se s’r.cur’ et h’m

35 diem usq’ p’x’

36 Homag’ p’sent’ q’d dant’ d’no de Co’i fine s’c’d’m gra’m et volunt’ d’ni

37  [fin’ co’is vs] que relaxat’ eisd(e)m usq’ suma’ de vs  Et q’d Rob(er)tus

38  Fakeswell qui al’ esso’n suu’ modo no(n) ve(ni)t ad warant’ suu(m) esso’n i’o  ip’e

39 in m’ia. Et q’d d’us Gerardus de Braybroke [iijd] fecit defalt’ q(ue)ads(u)m Rog(er)us Balle

40 capell’ ten’Et legat(q’in) (q’no’ris’)Henr’ Smyth q’ no’ fec’t 

41[pr’e’dis’]  fid’ que’ pr’ est dis’s sicut cont’ p’x cur’  ad fac’ fid’  Agn’ Glady (po…)  fecer’   defalt’ 

42 i’o etc’ Item p’sent’ q’d qued’m  p’p’stur’fac’ apud uia erga Bournesplace

43  in defen’Agn’ Dryell [ijd] quam p’  est emendar’..cit(ra) p’x’ s’b pen’ xld  Et 

44[M’xvd] q’d ead’m apud Samannes in defen’Joh’is Saman [ijd] q’m pr’ e etc’

45 cont’ p’x’ o’b pena’ [ijs]. Et q’d Joh’ Geffrey[ ijd] hut’ fossas’ non mundat’

46 apud Cuddustrat’ q(u)am emundar’ cit(ra) p’x’s’l pen(am) xld. Et q’d Joh’ 

47 Caym(s..gram’d’ni) h’t domos runos i’o  ip’e in m’ia quas pre’ e’ emendar’ cont’a

48 p’x’ s’l pen’ vijs viijd. Et id’m est apud Newehalelond in defen’ d’ti 

49 Joh’ Caym i’o etc’ Et q’d Joh’ Payn [ijd](.apud le   Northende)   facit illud’ id’m  q(u)am pr’ est’

50 emend’cit(r)a p’x’ s’l pen(a) xld Et Will’ Payn facit [ijd] illud’id(e)m et pr’

51 est emend’ cit(r)a  p’x’ s’l pen(a) ijs. Et q’d Agn’ Dryell[ijd] facit illuid 

52 q(u)am pr’ ut sup’ et not(ar)i(us) d’c’a Agn’ in m’ia .Et q’d  p’ua  Robyn h’t 

53 illud id’m etc’ Et

54[heriet]  It(e)m p’sent’ q’d quidem Joh’ Beffe obijt post ulti’am cur’ unde 

55[….ball p’c’xvs vjd]  accidet d’no un’heriettu’ viz unus equs p’c’ xvs [iijd] und’ ball’

56on(er)at quiquidem Joh’ tenuit de d’no die que obijt unu’ mes’ cu’ 

57 iiij acr’tre’ p’ s’uiciu’ iij s et dua’ sect’et j p’car’et j arur’ in temp’

58 estat’ Et quid(a)m Hugo’ Beffe fil’ et heres’ eius p’pinquior et etat’ vj annor’

59 Et d’c’a’ ten’ et terr’  reu’ cuiu d’ni usq’  etat’ her’ p’d’a. Et val’ pa’ ij s . 

60 It(e)m pres’ q’d Joh’ Skot iiijd extraxto’ sang’ de Joh’ Shot i’o etc’ a  pl’Joh’ 

61 (M’xvd) G(re)uele  Et q’d id’m Joh’ Shot le’ hut’ sup’ .d’c’m Joh’ Skot [ijd] iuste 

62 i’o  ip’e in m’ia etc’ Et q’d  Wi’l Wyldere le’ hut’ iuste sup’ Will’m [ijd]

63 Milleward i’o  ip’e in m’ia p’pl’ ball’ . Et q’d Rob’tur Saly [ijd] inuste extr’ 

64 sang’ de Anis’ Som(er) i’o  ip’a in m’ia p’pl’ Joh’ Tyttowe etc’  Et ux’ Joh’

65  Tydyman [iijd] iniujste le’ hut’ sup’ Will’ Spenc i’o  ip’ea in m’ia pl’ ball’.

66 Et ux(or) Joh’ Tyttow  iniuste le’ hut’ sup’ Thom’  Campyon i’o ip’a 

67 in m’ia .

Tast’ c’ius

68[M’xxijd] Pres’ q’d Justina Beff vjd co’is Joh’ Taillo(ur) ijd  semel’ Rog(eru)s Warn(er)’  ijd semel’

69 Hugo’ Carles ijd  semel’ bras’ et freg’ assis’ i’o etc’ .Et q’d p’d’a Justina ijd, Joh’es ijd,

70 Rog’ ijd, Hugo’ ijd vendider’ c’uic’ an’ q(u)am miser’  post tastat’ c’uic’

71 i’o  ip’i in m’ia. Et q’d Hugo Carles [ijd] vend’ c’uic post signu’ depos’

72 i’o  ip’e in m’ia .

73 Et q’d Joh’ Skynner e (q’p’s) fecit quidem p’p ‘stur’ fodiend’ Turuas in cu’ i’o

74Et q’d Joh’ Skynn(er) e et Joh’ Crabbe iniuste asp’ d’ni in con’i’o .

75apud le chepynggrene i’o etc’ Et q’d Joh’ Tydyman fecit vastu’ in 

76quod(a)m’ ten’ qu’d’m   Magot’ Kyng asp’tand’ ij acr’ ter’ voc’ Clin  p’c’

77 iiijd ad dampun’  d’ni etc’ i’o  ip’e in m’ia quia’ adultat’ p(er) inquis’q’d pr(e)d’

78ten’ est de lib’ ten’ i’o damp’ p’null’    heac

79Et postea venit Justina Beff in facie cur’ et petit de d’ni custod’ 

80custodia’ Hugo’is fil’ et her’ p’d’e Joh’ Beff  et ip’ius Justine usq’etate matris eius 81ip(si)us heredis et concessu’ est et informa’  ques’b equ’t’ q’d p’d’a Justin’

82nuncur’ pl’ ad manuten’ et custod’ p’d’m ten’ et ter’ sine vasto’ et

83fac’ d’no om(n)ia et  s’vuic’ que ad p’d’m ter’ et ten’ sunt m………

84Et sup’ ……ple(gio) Hugo Oakdon et Joh’ Geffrey etc’ 

85ad is’t cur’ venit quid(e)m Joh’ Payn ut fil’ et her’ Joh(ann)i Payn p’r’s eius et cepit

86d’no una’ ten’  qu’d’  Will’ Boeff cu’ una’virgat’ ter’ tenend’ sibi et sequet’

87sue in bondagio s’c’d’m consuet’ maner’ et custod’ et man’…ten’t

88p’d’m’ sine vasto et distruct’ etc’ Et ad hoc pleg’

Third side of DE 26

Curia de Joh’is de Dodingselles

Next bit is creased until line 7

7 [Dies]Thom’s Somer q’r v’sus Joh’es---- in pl’to t’ns’ vz  q’d p’us fac’ t’n’o cu’ ani’s suis in blad’ et herb’

8Vallen’ ij s et p’d’us Joh’ dic’ q’da in …..et culp’ et ad h’et po’se ….r cur’ p’d’us Thom’s sim’l’r et id’o at 

9 [iijd]

10 Joh’es Tuo q’r v’sus Thom’ Somer de t’ns’ et p’d’us Joh’ dic’ q’r v’sus Thom’ fac’ sibi t’ns’ cu’ an’ 

11 in blad’ suis ad vell xx s et p’d’us Thom’s po’ se sr car’ q’d in inuit et culp’ et i’o etc’

12 Egid(iu)m Cou’ q’r v’sus Ric’us Nobull de pl’to debeti’  et dic’ q’d inuste in ias decz 1[ijd] a’ d’mpua’ ad val’ivd 

13 Thom’………q’r v’sus p’d’us Ric’us de pl’to t’ns’ ….et dic’ q’d p’d’us Ric’us fac’ sibi t’ns’ cu’ ……suis in blad’ …..

14 Ad d’pua vs 

15 Ric’us Nobull q’r v’sus de pl’to deca’nis il vz br…… ad val’ 1v’susd ad dampnu’

16 Idem Ric’us q’r v’sus p’d’us Egid’ in pl’to t’ns’ et dic’ q’d p’d’s Egid’ fac’ t’ns’cu’ ani’s suis in 1 acr’

17 Ad d’mpnu’ iiijs et p’d’os Egid’ dic’ q’d null’ e’ culp’ et hoc vad lege’

18 d’m Ric’us [po’iijd]q’ v’sus v’sus p’d’c’m Egid’m de pl’to t’ns’ et dic’q’d p’d’c’ Egid’ fec’t’ns’ v’ q’d freg’qu’d’m sepes

19 et d’mpnu’ h(ab)et val’ viij d Et ad h’et vad’ lege’ c’o’c p’x’m cur’

20[M’iijd] Id’m Ric’us po’ se in m’ia p(ro) lic’ co’cord’ cu’ Egid’ Coup(er)e in pl’to t’ns’ et i’o ip’e etc’

21 [lex] Id’m Ric’us [po’iijd] q’ v’sus p’d’c’m Egid’ de pl’to t’ns’ Et dic’ q’d p’d’cs Egid’deduxit j vacc’ et j bouc’il ip’ius 

22 ad d’mpnu’ ip’ius Ric’ vj d et p’d’cs Egid’ dedic’ et dic’q’d null’ e’culp’ et ad h’et vad’ lege’

23[lex] Id’m  Ric’us [po’iijd] q’ v’sus Egid’m de pl’to q(ua)re fec’ rescuss’ v’ de j eq’ et p’d’c’s Egid’ dic’ q’d in null’ e’ culp’

24 h’et vad’ leg’

25 [M’iijd]Joh’es Tyttaw po’se in mi’a d’n’i p(ro) lic’ c’cord’ cu’ Nich’o carles et alijs jur’ de uno co’celame’to

26 [M’ijd]Agnet’ sayne q’ v’sus Joh’m Tydman de pl’to t’ns’ et postea p’d’a Agnet’ no’ e’ p’s’ et i’o etc’

27 [M’ijd] Ead(e)m Agnet’ q’ v’sus p’d’c’m Joh’m de pl’to p’d’t’o et p’d’c’a Agnes no’ e ’p’s’ et i’o etc’
28 [M’iijd] Egid’ Coup(er)e q’ v’sus Ric’m Nobull [p’iijd] de pl’to debeti et p’d’c’s Ric’us cognoiut i’o etc’ v’[iijd] et  i’o  p’
29 Ric’us po’ se in mi’a etc’ [iijd]

30 Thom’s Somer q’ v’sus Joh’ T’no’ [p’s’iijd] de pl’to qd’ detinet togam p’c’ xijd et damp’ h(ab) et ad val’xijd
31 Et p’d’os Joh’ T’no’ dic’qd’ null’ e’ culp’et hoc po’ sr’ cur’ etc’

32 [M’iijd] Egid’ Coupe’ q’ v’sus Ric’m Nobull de pl’to t’ns’ et p’stea p’d’c’s Egid’ no’ e’ p’s i’o ip’e etc’ 

33[M’ijd] Jur’ p’sent q’d Thom’s Sout(er)e fecit defalt’ i’o ip’e etc’ 

34 It(e)m p’sent q’d Joh’es Pope fec’ t’ns’ cu’ au’ijs suis iii sep’al d’n’ica i’o ip’e e c’ pleg’ Joh’ Marty

35 P’ deliba’co’e h(ab)enda etc’

36 [M’iijd] It(e)m p’sent’ q’d Will’s atte Halle fec’ simil’r i’o ip’e etc’

37[M’iiijd]  It(e)m Thom’s Attekyn fac’ simil’r i’o ip’e etc’

38 It(e)m Joh’es Geffrey fec’ simil’r cu’ au ijs suis inpis’ ap’d Ruklow p’mult’ vis’sec ponit in respect’

39 [M]It(e)m Will’s Wytro’ fec’ simil’r i’o ip’e in mi’a etc’ 

40 [M’ijd] Joh’es Tyttaw fec’ simil’r i’o ip’e in mi’a etc’ 

41 [M’?] Joh’es Penson fec’ simil’r i’o ip’e in mi’a etc’ 

42 [iiij capon] Ad hanc cur’ venit Joh’es Tydyman cep’ de d’n’o unu’ mes’ vocat’ Alchoneslond’ et xv acr’ t’ra’

43 p(ro) sive et consuetud’ v’ix s’ et co’e sect’ cur’ et q(ua)t’capon’ ad fest’ Nata’ d’m’i p’regress  et luce’ qu’do

44 Ac die et dat’ d’n’s p(ro) ingress-------et fec’ d’n’s fid’

45It’ Joh’es Payn q’ v’sus Annor que fuit ux’ Rad’ Druell de Stonden e’executor’ -p’fact’ Rad’i de pl’to deb’ 

46 pleg’ de p’s’ Nich’ Carles Rog’ Warener

47Et postea dca’ Annor’ semonte fuit ad r’d  p’d’cos John’i de pl’to p’d’co’ et p’d’c’ Joh’es p(ro) Rog’m Warener 

48 ---suis dic’ q’d  p’d’ Rad’s ux’r suus cui(us) executrix ip’a est debet ei et is iuste’ eu’ detinet xiij

49 de stipend’ sua p(ro) trarade’ blador’ suor’ et hoc’ debitu’ p’d’c’m prounci’ei infr(a) d’in’cu’ de Periton’ etc’

50 Et p’d’a Annor’ in p’p’rie p(er)sona sua venit in cur’ et defend’ una’ etc’et qu’do’ etc’ et die quo dic -----

51 P’d’s Rad’s obbijt nichil et debet et ad h’et vad’ lege’ cu’ xij manu’ et ad heocsacer’ –inuen’ pleg’ v’ 

52 Joh’em G’uele et Joh’em Taillo’ ad q’ue die p’xim’ p’d’a Annor’ defecit vad’lege’p’d’a et i’o ad 

53 ----etc’ q’d p’dos Joh’es recup’ xiij s et dampn’ taxata xld et i’o  p’ e’ le de bonis et catall’

54 ---Joh’is et Joh’is xiij s et p(ro) damp’ suis iij s iiij d et p’d’ti pleg’ sua in mi’a d’ni p(ro) defect’

55 Will’s Dryell [iijd] defecit de leg’ sua v’sus Hug’ Carles de pl’t’o deb’ti i’o ip’e in mi’a et p’e’le’

56------------et Hall------------p’d’a Will’ iijs iiijd ad op’ d’c’i Hug’ et p’d’c’s Will’ sui in mi’a etc’ 

57 masse resscua’ d’n’s de xij s de Joh’e Taillo’ et Joh’e G’uel’ q’ manuceper’ Annor’ Dryell ad lege etc’

Fourth side of DE 26 

Decennar’ Nich’us Carles       Hug’ Carles                 Will’us Payn                     Thom’s Carles              Joh’es Cateson

 Thom’s Carles Thom’s Dunton        Tastor co’is

Joh’es Samme  Joh’es Tyttowe         constabul’

1[M’vjd] Will’mo Godfrey fecit fine suo ut amoueat’ ab offic’ vz de tast’ c’uis vjd

2…It(e)m Joh’es Tydy fec’ simil(it)er ut amoueat’ a eod’ offic’ v’ j capon’

3 Et postea om(n)es’ decenar’ eleger Thom’ de Dunton ad p’d’uc’m offic’ et p’d’os Thom’s no’ fuit p’sent’ 

4 in cur’ ad recipiend d’c’m offic’ et i’o p’e’ dis’ d’c’m Thom’ cont’ p(ro)x’m’ etc’

5 [M’iijd] Joh’es Tydy fec’d’no fine’ p(ro) lic’ co’cord’ cu’ Joh’e Cateson in pl’to deb(e)ti’ etc’ 

6 [M’iijd] I’d(e)m Joh’es fec’ simil’r  p(ro) lic co’cord’ cum  p’d’to  Joh’e in pl’to detenc’o’is catall’ etc’  

7 [M’iijd] Id’m Joh’es fec’ simil’r p(ro) lic’ co’cord’ cu(m) p’fato Joh’e in pl’to deb’ti  etc’ 

8[M’iijd] Joh’es Turno’ fec’ simil’r p(ro) lic’ co’cordi cum Thom’ Samor in pl’to t’ns’ i’o ip’e etc’ 

9[M’iijd] Joh’es Turno’ no’ e’ p’s’ v’sus Thom’ Somor i’o ip’e etc’ 

10[M’iijd] Egidius Coupere’ no’ e’ p’s’ v’sus Ric’us Coup(er)e’ de pl’to t’ns’ i’o ip’e etc’ 

11[M’iijd] Id(e)m Egidius no’ e’ p’s’ v’sus d’c’m Ric’min pl’to deb’tio i’o ip’e etc’ 

12 [M’iijd]Ric’us Nobull no’ e’ p’s’ v’sus p’d’c’m Egid(iu)m in pl’to detenc’ i’o ip’e etc’ 

13[M’iijd]Id(e)m Ric’us no’e’ p’s’ v’sus d’c’m Egid(iu)m in pl’to t’ns’ i’o ip’e etc’  

14[M’iijd] Id(e)m Ric’us no’ e’ p’s’ v’sus d’c’m Egid(iu)m in pl’to t’ns’ i’o ip’e etc’ 

15[M’iijd] Id(e)m Ric’us no’ e’ p’s’v’sus d’c’m Egid(iu)m in pl’to t’ns’ i’o ip’e etc’ 

16 [M’iijd]Id(e)m Ric’us no’ e’ p’s’v’sus d’c’m Egid(iu)m in pl’to quar’ fec’ sibi rescuss’ etc’ [

17 [M’iijd]Joh’es Turnor no’ e’ p’s’ v’sus d’c’m Thom’ Samar in pl’to detenc’o’is i’o ip’e  etc’ 

18 [M’ijd]Margar’ Sharp pro fals’a  clam’ sue v’sus  Joh’es Crabbe in pl’to detenc’o’is i’o ip’e  etc’ 

19[M’jd] It(e)m p’sent q’d Joh’es Geffrey fec’ t’ns’ in bosco d’ni  i’o is m’ia etc’ 

20 [M’ijd] Rog’us Warner p’sent’ q’d Joh’es Geffrey att’…..pro t’ns’  fec’ in blad’ d’n’i cu’ ani’is suis i’o ip’e  etc’ 

[M’iijd] It(e)m Wil’l’m’s Dryell junio(ur) simil’r i’o etc’ 

[M’iijd] It(e)m Joh’es Taillo’ simil’r i’o etc’ 

[M’iijd] It(e)m Thom’s Carles simil’r i’o etc’ 

[M’vid] It(e)m Joh’es Bocher de Hawnes simil’r i’o etc’ 

[M’iijd] It(e)m Joh’es Bocher simil’r  pl’ Joh’ Tydy 

[M’iijd] It(e)m Joh’ Wrang fec’ simil’r i’o etc’ 

[M’ijd] It(e)m Gergeo’ Smyth simil’r i’o etc’ in sept’ 

[Mviijd] It(e)m Ric’us Toeller simil’r i’o etc’

[M’iijd] It(e)m Wil’l’m’s Kechener simil’r i’o etc’ 

[M’iijd It(e)m Rob’t’s Fakeswell simil’r i’o etc’

[M’ijd] It(e)m Agnes Glad’n simil’r i’o etc’ 

[M’ijd] It(e)m Joh’es  Baker simil’r i’o etc’ 

[M’ijd]It(e)m Joh’es Skynnere simil’r in past’ d’ni i’o etc’

[M’ijd]It(e)m Joh’es Malot simil’r i’o etc’ 

[M’ijd]It(e)m Wil’l’m’s Driell simil’r in blad’ d’ni i’o etc’ 

[M’ijd]It(e)m Wil’l’m’s Rysth simil’r i’o etc’ in pas’ 

[M’ijd]It(e)m Rob’t’s Kyng simil’r i’o etc’ [ijd]

[M’ijd]It(e)m Joh’es Tydyma’ simil’r i’o e’ c  [ijd]

[Mijd]It(e)m Mergar’ Flynt simil’r i’o etc’ [ijd]

[M’ijd]It(e)m Nich’ Tydy simil’r i’o etc’ 

 [M’iijd]It(e)m Joh’es Whiched simil’r i’o etc’ 

[M’ijd]It(e)m Nich’Sayne simil’r i’o etc’ 

[M’ijd]It(e)m Elewyse Geffrey simil’r i’o etc’ 

[M’ijd]It(e)m Wil’l’m’s  Godfrey simil’r i’o etc’ 

[M’xijd]It(e)m Joh’es Geffrey simil’r p’ t’ns’ in bosco’ d’n’i i’o etc’ 

[M’iijd]It(e)m Wil’l’m’s  Hunte simil’r i’o etc’ 

[M’iijd]It(e)m Nich’us Martyn simil’r i’o etc’ 

 [M’ijd] It(e)m Joh’es Baker simil’r i’o etc’ 

[M’ijd]It(e)m Rob’t’s Kyng simil’r i’o etc’ 

[M’ijd]It(e)m Ric’us Parker simil’r i’o etc’ in pas’ d’ni  

[M’iijd]It(e)m Nich’ Tydy simil’r i’o etc’

[M’vjd]It(e)m Joh’es Daye de Ikelford simil’r i’o etc’ 

Affur’ p’ Wil’l’m’s Daye   Hug’  Carles  Su’ xxi s vd
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